- Raz na tydzien

2/[\ nieklamang duma spoglada¢ mozina na pe-

SgA Wien odlam literatury spélezesnej. Mamy
&)~ W niej odbicie wszystkiech ,pradow, jakie

obejmuja obecnie przecywilizowana KEuro-
pe; wiec pornografii i dreszczow nadczlowieka 30,
wiarolomstwa 30%, dekadentyzmu i secesyi 20¢, e-
tyki ,nadludzkiej® 10% i 104 defraudacyi. Defrau-
dacya i defraudant — to stara historya pod nowym
tytulem. Dawniej nazwanoby go po prostu ,zlo-
dziejem“, potem jednak przyszla odswiezona termi-
nologia z ,plajta® i ,defraudacys. To juz wytwoér
kultury. Zrzeszajmy sie¢ — wolano — tworzmy
wspolki, banki, akcye, no i urodzila si¢ plajta a po
niej defraudant.

Czytalem recenzye o ,Malych duszach®, a w
niektorych z nich zaskoezyly mnie osobliwe zagad-
nienia etyczne. Te pytajniki z zakresu moralnosci
praktycznej sa takie wytworem  kultury* i stano-
wia jedna z milych niespodzianek w literaturze. ,Je-
zelis ukradl, ezy powinienes oddaé?“ — zapytuje sie
z nienacka wolny moralista. ,Czy Zona i dzieci ma-
ja obowiazek naprawi¢ winy, ktore popelnil ojciec?*
Meergold w ,Malych duszach“ powiada, ze dyrek-
tor-zlodziej powinien byé utrzymany na stanowis-
ku, a sprawa ,zamazana“, poniewaz na wykryeciu
naduzycia ucierpialyby akcye banku i giéwni akcyo-
naryusze (a pomiedzy nimi Meergold) byliby nara-
zeni na straty i na brak zaufania, A i oni takze Zy-
ja z banku, tak jak i dyrektor, tylko maja ,delikat-
niejsza reke*.

~Meergold — powiada K. Zalewski — ma spryt
do handlu i spekulacyi; gdy si¢ zbogaci cudza krzyw-
da, to zawsze pozostanie z kodeksem kryminalnym
w zgodzie, Meergold zna lepszy sposob dostania
cudzych pieniedzy, niz przez kradziez z kasy. On
je tam jakos wyciggnie od akcyonaryuszy na wie-
czysty lokal do wlasnej kieszeni i jeszeze wmowi w
nich, ze jest ich dobrodziejem. Owacye mu beda u-
rzadzaé, adresy dziekezynne do niego pisaé. Belski
(dyrektor) tego wszystkiego nie potrafi Gdy sie
taki dyablu uda, to moze by¢ lotrem skonczonym,
ale robota jego jest gruba, bo reke ma ciezka. Rzecz
naturalna: do korda i pluga od wiekow przywykla.*
A tu nie mozna byé kowalem, ale jubilerem i zegar-
mistrzem, jakby powiedziat dziadzio Gancpomader z
,Pajakow*® Klemensa Junoszy.

I oto odslania sie rzeczywista ,malosé® tych
dusz pod katem widzenia etyki praktycznej, tej ety-
kiktora zalecachowanie pokolen z silnemi piesciami i
szezekami buldoga do walki o byt, a misterng struk-
turg i delikatnym wechem do omijania z daleka ko-
deksu. Kodeks, o ile wmigsza sie w sprawe, i de-
tektyw, o ile polozy swa reke na sumieniu czlowie-
ka — oto przedstawiciele moralnosci. Poza tem
mozna smialo powiedzie¢ synowi: ,Oto, gdym za-
czynal karyere, mialem piec¢ paleéw, a dzié uczeiwa
pracg, dorobilem si¢ milional Bierz ze mnie przy-
klad!- Milion! Gdyby odkiadaé rocznie po 10,000
rub. (a kto moze czyni¢ odrazu takie oszezednosci),
potrzebaby na uskladanie miliona, liczae z procen-
tami, cos okolo 80 lat!.. Jedyne wyjasnienie takiej
fortuny — to szczgsliwa spekulacya i obrét umiejet-
ny kapitalu. I oto zaraz wyplywa potrzeba ,szczek
buldoga“ i ,misternej jubilerskiej roboty“. Ale tu
nic za to niema do czynienia prosta, gruba filister-
ska moralnosé, ta ,uczciwosé*, co to jest synoni-
mem glupoty w ustach ,silnego czlowieka“ i ,nie-
podleglego etyka®.

Silny czlowiek, a takim jest naprzyklad lich-
wiarz-finansista, gdy mu _klient“ nie zaprze zgubio-
nego wekslu, gdy odda pozyczke, wzigta na slowo,
nazwie tego moraliste czlowiekiem ,honorowym¢® a
w duszy bezdennie glupim. Jesli taki czlowiek za-
zada pozyczki, da mu" ja chetnie nawet za drugim
podpisem ,tylko zony“, ale uwazaé go bedzie zaw-
sze za ,malg dusze“, za istote bez polotu i przyszio-
sci. Przy sposobnosci tez podwyzszy mu procent.
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Silny czlowiek, o wyrobionych lokciach i roz-
winietyeh plucach do decia o sobie w surmy rekla-
my, wprawny do misternej roboty intrygi, plotk:,
podstepu, sto razy zepchnie i zdepcze slabego, a gdy
ten ani nawet warknie, ani ukgsi, a co gorsza odda
chlebem za kamien, latwy zwyciezea powie przy
sposobnosei o zwyciezonym: puczeiwy niedolega a
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warzysze, chegey ocali¢ zlodzieja, ktory choé pigt sie
na wyzyny, jednak w konicu wykazal _malg dusze®,
Stabi i niedoleini — to chocby ta dziewezyna, ktora
nie moze zrozumieé, Ze zona isyn nie majg obo-
wigzku wynagradzac krzywdy, choé¢ korzystali przez
lata cale ze zlodziejstwa.

Stabi ludzie to zer dla silnych i doprawdy, gdy

Statek wenezuelski Restorador, pochwyeony przez 16dZ dzialowa Gazelle.

w duszy pomysli sobie; idyota! Ani mu przez mysl
nie przejdzie, iz rzekomy slaby niedolega nie cheial
ujmowaé broni, ktora sie brzydzil, i ktérej uzywa-
nia wzbraniala mu — jego filisterska etyka.

Silny czlowiek, ta ,wielka dusza“ z punktu
widzenia etyki praktycznej, to Meergold i jego to-

zycie na pewnym punkcie odsloni juz swoje tajem-
nice, przychodzi ochota powiedzie¢ synowi: Otom
zaczynal karyere z piecioma palcami i z niemi kon-
czg. Palce te chwyta juz kurcz starosci, alem cie
wychowal i daje ci — dobre imie. Nie nasladuj mnie
méj synu, lecz miej silne lokeie isilne szezeki, a

Blokada anglelsko-niemieeka w La Guavra.
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wielka i gietka dusze .. Plun na moralnosé filister-
skal...«

Nie, stokro¢ nie!l.. Cho¢ przychodzi ochota,
JSlaby czlowiek“ 1 filisterska moralnoseia zarazona
.mata dusza® tego nie powie. Nie powie nawet,
cho¢ mu prawié beda wyrafinowani etycy:

— Uezciwy ,przecietnie“ czlowiek to jednost-
ka bierna, negatywna, nie zdolna do Zadnej Smiel-
szej akeyi; to ofiara suggestyi i wpojonyeh pojeé. to
bezswiadome echo tradycyj, to maryonetka. Kto
dziala, nie moze liczyé sie z drobnemi przeszkodami;
kto zakresla sobie kola szerokie, nie moze pietrzyé
do okola siebie wazkich studzien. Jesli widze w re-
ku stabem srodki, ktorych ja moge uzyé skuteczniej
dla dubra publicznego (tak zwykle mawiaja ludzie
silni), to je biore, jesli skuteczniej moge dzialaé¢ na
niwie publiczne] od mego przeciwnika, to go spy-
cham. Na tem zyskuje tyiko ogol.

Tak samo rozumujg Meergoldowie, ktérzy,
przekazawszy dzieciom miliony, uzbierane od sla-
bych, umieja nieraz stworzyc¢ niejedna instytucye
»dla dobra publicznego“. 1 oni tez z przekasem i
ironia umieja kiwaé glowami:

— Poezeiwy czlowiek!... poezeiwinal...

Mimo to wszystko, ,ezlowiek slaby“, zdeptany
i wydrwiony, a jednak zawsze silny ta ,bezwiedna,
wszczepiong moralnoscia“,nie powie synowi swemu,
gdy mu daé nie moze juz nie miliona, ale nawet ty-
sigca: ,Plun na moralnoéé, ho patrz co bylo ze
mna!“ Nie, on krzewic bedzie dalej milos¢ bliznie-
go, pnezucie uczeiwoscei i honoru, wiare w moc po-
swiecenia i ofiary, ufnosé w sprawiedliwos¢ wyzsza.
Bedzie on wiedzial, ze weielenie idealu w Zyciu jest
niemozliwe, ale i to takie, iz daZenie do niego nie
jest grzechem i ,slaboscia®.

Z przyjemnoscia tez w recenzyach o ,Malych
duszach* wyczytalem tu i owdzie protest, nie prze-
ciw samej sutuce, lecz przeciw niektorym, nasuwa-
jacym sie z niej wnioskom. Protest taki spotkatem
tam nawet, gdzie nieraz slyszalem nute nieco drwia-
ca pod adresem poczeiwych filistrow, roztkliwiajg-
cych sie nad poswieceniem i ofiara, a zarazem zale.
cajaca silne bary iszczeki. jako panaceum szcze-
dcia na ziemi. Teraz jednak czytamy:

»Gdyby zycie tak (t. j. egoistycznie) rozwigzy-
walo zagadnienia moralne i gdyby sankcyonowalta
jego wyroki etyka spoleczna, to powiedzielibysmy,
ze moralnosé ludzka, a z nig szezescie powszechne,
jest nad przepasciag. Nic juz odtad wsréd nas nie
mas7, ani sprawiedliwosei, ani ekspiacyi, ani poswie-
cenia, ani solidarnosci — jeno jeden wzglad: ,oplaci
sie* albo ,nie oplaci sie”.

Ale—nie unosmy sie. Na szczescie jest inaczej.
Jeszcze lajdactwo nazywa si¢ lajdactwem, jeszeze
kara nastepuje po przewinieniu, jeszcze zycie nie
wyr-eklo sie wyrokow sprawiedliwosci, lez poswie-
cenia i krzykdw oburzenia.

Mozemy liczyé, Ze cokolwiekbadZ sie dzieje z
jednostkami, zasady pozostaja te same, ktore nam
Chrystus, ksiggi Panskie i medrey wszech wiekow
pozostawili®.

Tak jest, zasady po wsze wieki pozostang te sa-
me, a podstawg ich bedzie milosé blizniego. Zadamy,
aby wszyscy ludzie byli siostrami, bra¢mi w milo-
sierdziu—Jecz do tego jeszcze daleko. Jestesmy zas
daleko dla tego, ze podrwiwamy zbyt czesto z mo-
ralnosei, ktora nie uznaje silnych i slabych, chyba, ze
pierwsi zechcg podpieraé i wspomagaé drugich.Wte-
dy moznaby zalecaé silne szczegki isilne bary, bo one
nie sluzylybv ani do kasania i deptania, ani nawet
do obrony, lecz do wspolnego tamania przeszkod i
wspolnej pracy

Nie waadziloby tez literaturze, aby miast szu-
kania dramatow w piersiach Zony wiarolomnej, lub
meza zlodzieja, zechciala zajrzeé i w glah tych istot
slabych, ktore, zdaniem niepodleglych moralistéw
sa avtomatami, nakrecanemi przez wszczepione po-
jecia etyezne. Kto wie, mozeby tam znalezli oni
takze walki i poswigcenia, dramaty i wielkie ofiary.
Tylko, ze ¢i ,slabi® nawet plakac glosno nie umiejg
i niezdolni sg do krzyku, ktdryby wstrzasnal uczci-
wie nerwami, jak przystalo na efektowny dramat.
Wtedy mala duszg okazalaby sie nawet dusza takie-
go Meergolda, cho¢ ma on duzo milosei blizniego —
dla swego ziecia dyrektora i dla akeyonaryuszow.
Wtedy z wielu ,silnych ludzi“ wyloniloby sie tyluz
karyerowiczow, geszefciarzy, reklamiarzy i wielkich
lajdakow, a za to w niejednejstabej piersirozblysla-
by prawdziwie wielka dusza.

Do tyeh kilku luznych uwag na temat ludzi sil-
nych i slabych, pozwole sobie, na zakonczenie, aby
nie zrywac gléwnej nici, wspomnie¢ o jednej broni,
jaka iubig wojowaé ,male dusze“. Jest nia tyle ra
zy omawiana i Swiezo poruszona przez jednego z
moich kolegow w Wieku sprawa plotki. Jezeli War-
szawa wyrobila sobie opinie miasta specyalnie plot-
karskiego, to moze dla tego, Zze ma ona szczegdlnie
liczne zastepy proiniakow, odgrywajacych wzgledem
plotki role poczty pantoflowej oraz dobrowolnych
kolporteréw. Tle w tym kolporcie jest ukrytej zlo-
sliwosci, nienawisci wzgledem blizniego, pecfidyi i
matlodusznosei, otem wie kazdy, ale najbrudniejszem
zawsze jest Zrodlo.

7 wyjatkiem tych plotek, ktore rodzi bezgra-
niczna naiwnos¢ i pogon za sensacya, olbrzymia ich
reszta wyplywa z zawisei, z checi szkodzenia prze-
ciwnikowi, podkopania jego kredytu, wreszcie zdep-
tania go i zgubienia w opinii publicznej. Plotkarz
zna swoje otoczenie i liczy na pewno, iZ jego plotka
powtorzona bedzie bezkrytyeznie lub, co pewniej-
sza, stanie sie stopniowo cala lawina.

Ta plotka glosna, jawna, bezczelna, choé sie
jej autor skrupulatnie ukrywa, jest jeszcze lepsza od
innej. Mozna sie od niej po trochu broni¢, protesto-
waé, chociaz sie wie, Ze z niej zawsze cos zostanie,
Stuchacze wierza plotce, ktdra szkaluje, nie wierza
za to stanowczo obronie. Niejednokrotnie zdarzatlo
mi sie prostowaé plotke. Opowiadano np. ze to i
owo zrobit Ik=, a na dowod przytaczano dzien, go-
dzine i okolicznosci.

— Alez jia tam bylem wlasnie i wszystko to
jest nieprawda!

— To niepndobna —wolano chérem— musia-
les sie pan omylié

Ja musialem sie omvlié, nie onil
dejrzywano nawet mojg dobra wiare.

(rorsza jest jeszeze plotka, szeptana poufnie na
ucho 7z zastrzezeniem milczenia. Ta sie réwniez roz-
chodzi. leez rzadko zetknie si¢ z poszkodowanym,
ktory jest tym razem bezbronnym. Wreszcie po-
tezna bronia w reku ,silnych ludzi® jest plotka i
falsz, opowiadane wprost osobie interesowanej, a
przypisujace czyny Inb slowa innej osobie, o ktorej
zgnebienie chodzi. To juz sie nazywa zrecznie na-
wigzana intryza. ktdra zapewnia tiyumf nad bez-
bronym przeciwnikiem. Czasami taki ,slaby czlo-
wiek“. oszkalowany i oplwany, domysla sie intrygi,
ale brzydzi sie nig i zbywa milezeniem Na to takze
liczy plotkarz i intrygant, albowiem najczeseiej na-
pastuje tylko slabszyeh, bo wie, Ze silniejszy odda
mu z nawiazka. Tak., do ludzi silnyeh nalezv dzis
swiat i powodzenie na wszelkich polach, ale nawet
.etvka Zvcia codziennego“, ktéra — jak powiedzial
pewien feljetonista — nie widzi dalej po za koniec
swego nosa, zaczyvna rozwazaé, 7e po nad egoizmem
i sila brutalng jest jednakze sprawiedliwosci ,zawsze
te same zasadv“. Moze to przedswit etyki ideal-
niejszej. albo powrotna fala ,moralnosci filisterskiej“.
Daj Bozie! Mazur.

W koneu po-

.x.
W jaki sposih oZenilem sie z Agata.

Za pozwoleniem! To co opowiedzie¢ zamie-
rzam, bynajmniej nie jest banalne, jakby sie mo-
glo zdawa¢é temu. kto o rzeczach sadzi z ich tytutu.

Nie dalej jak pozawezoraj, kupilem w handlu
butelke wodki. Wybralem ozdobiong przesliczna e-
tykieta. na ktorej mistrz pedzla wyobrazil przesliczng
dziewice. wygodnie usadowiona na szczycie sierpa
ksiezvcowego.

I prosze sobie tylko wyobrazié, w butelce za-
miast wodki. znalazla si¢ cienka. pozbawiona wszel-
kiego smaku lura. To znaczy, Ze czlowiek rozsadny
nigdy nie powinien dawaé¢ wiary pozorom. Na do-
wod do jakiego stopnia mam racye, moze sluzyé i
fakt, zZe nie tak dawno, w kieszeni pijanego oberwu-
sa, przy rewizyi, znaleziono brylant conajmnie]
12 karatéow wagi. I tym razem, jak widzimy, pozo-
ry okazaly sie zawodne.

Lecz powracam do moich spraw osobistych.

Statystyka. oraz inne nauki mniej lub bardziej
sciste dowodza, ze wigksza cze$é skarbow, niegdys
byla mloda. Ci wlasnie tem latwiej zrozumieja
mnie, gdy rzekne,iz w czasach mlodosci odznaczatem
si¢ temperamentem moze zapalnym, lecz ktdrego
porywy lagodzita nadzwyczajna stalos¢ moich u-
czuc,

Liczac 24-ta wiosne zycia, poznalem przelot-
nie uboga szwaczke, imieniem Agate, corke wozne-
go kolejowego. Jej matka (bylo to oczywiscie w e-
poce przed wprowadzeniem monopolu) dzierzawila
w szynkowni Alela Comitammachera bufet, repre-
zentowany przewaznie przez glowki sledziowe oraz
trzy lub cztery skwasniale ogorki.

O sobie moge nadmienié, Ze Swiezo odziedzi-
czylem po §. p. rodzicach wielkie dobra i kapitaly i
to dawalo mi stanowisko zar6wno wybitne jak nie-
zaleZne,

Znajdowalem si¢ poprostu w moznosci schle-
biania wszystkim swoim zachciankom, poniewaz dla
mlodzienca pieknego jak aniol, wysoko wyksztalco-
nego. potomka znakomitej rodziny i przytem boga-
tego jak Nabab — nie mogly istnie¢ przedsigwzigcia
niemozliwe do dokonania.

Ujrzalem po raz pierwszy Agate, gdy szla uli-
ca z pudlem napelnionem bielizng mezka, damska i
dziecinng. Miala na glowie stary, splowialy i pola-
many kapelusz; jej klasycznie zaokraglone plecy o-
krywala chustka bardzo podarta i przypominajaca
kilkuwiekowy sztandar, sterany w bojach zwycigz-
kich.

Ogarnelem postaé dziewezyny wzrokiem roz-
plomienionym i wydatem okrzyk wewnetrzny, kto-
ry setka przeciaglych ech, odbil sie w nojej duszy:

— Ta. lub zadna!

1 w tejze chwili obudzila sie we mnie lwia za-
zdrosé.

Dlugie noce listopadowe trawilem na przewra-
caniu sie bezsennem z boku na bok, przyczem wy-
powiadalem przynajmniej pie¢ razy na godzine:

— Nie; Lodajbym nial zginaé maranie, jej me-
zem nie bedzie nikt tylko ja, ktory ja kocham pierw -
szym ogniem milosei, ktory przezwycieza wszystko,
wszystko, wszystko... Ona musi byé moja, musi
nig byé bezwarunkowo!

Zazdros¢ z kazdym dniem stawala sie upor-
czywsza. Ona mi to podszepnela pomysl zorganizo-
wania bandy 60-ciu ludzi, ktorych obowiazki polega-
Iy na sledzeniu kazdego kroku Agaty.

Co wieczor, przelozony mojej armii wywiado-
wezej skladal mi raport, nieodmiennie tej tresei:

»YMam zaszezyt zawiadomié¢ J. W. Pana. jako
Agata Lufcik, w dniu wezorajszym wyszla z miesz-
kania przy ulicy Piwnej o godzinie 8-mej z rana i
skierowala sie wprost do pracowni bielizny przy uli-
cy Dlugiej. Ztamtad, nie wyehodzac ani razu w
ciagu dnia, o godzinie 8 ej wieczorem powrdeila do
mieszkania swoich rodzicow*,

Raz tylko w ciagu Sledztwa trwajacego pol-
trzecia roku, w raporcie znalazla sie uwaga nadzwy-
czajna:

»ldac do pracowni, zatrzymala sie przed stra-
ganem, kupila za 1 i pol kopiejki pestek od dyni i te
jadla z apetytem*.

Powiem nawiasem, iZ utrzymanie ageneyi ko-
sztowalo mnie rocznie 24,000 rub. Nadto na prze-
strzeni od ul. Piwnej do Dlugiej, zakupilem 16 ka-
mienic (kazda w cenie 120,000 rub.), pragnac tym
sposobem daé¢ moznos¢ moim ludziomn, wygladania
na przechodzaca przez dymnik Rzcez naturalna,
ze z moich domow usunelem wszystkich lokatorow,
poniewaz moje czynnosci domagaly sie¢ tajemmnicy.

Pozatem, codziennie, bez wzgledu na pore ro-
ku i stanu pogody. droge ktdra przechodzila moja u-
kochana, polecilem uscielaé rozami i storezykami w
gatunkach najrzadszych. Poczawszy od wrzesnia do
konca kwietnia, kwiaty dowozily pociagi nadzwy-
czajne, stale dla mnie kursujace pomiedzy Nizzg a
Warszawa. To kosztowalo mnie po 4—6 milionow
rubli roeznie.

Po uplywie dwdéch lat doszedlem do przekona-
nia, Ze poniewaz moje marzenia na drodze prostej
nie moga by¢ ziszeczone. wypadnie wazy¢ si¢ na krok
awanturniczy. Ueczynilem postanowienie niecofnio-
ne porwania Agaty gwaltem i ukrycia w zamku,
ktorego urzadzenie odpowiadaloby wymiarom moich
uczué wulkanicznych.

Jak wiadomo, zwycieztwo w podobnych ra-
zach przewaza na strone wiekszej sily. Powedro-
walem w swiat daleki itam zwerbowalem 360 a-
wanturnikéw, zdecydowanych na wszystko. Pensya,
umundurowanie, uzbrojenie, zakup koni i t. p. po-
chlonely kapital okolo 3 milionéw rabli. Od wezes-
nego rana do poéznej nocy, moi kawalerzysei cwiczy-
li sie we wladaniu bronia palna i sieczna, przyczem,
na moje wyrazne zlecenie wydawali okrzyki, mogace
zmrozi¢ dusze czlowieka, nawet najodwazniejszego.

Teraz przystapilem do wybudowania wspania-
lego zamku na gruntach obszernych,zakupionych na
krancach miasta. Zamek by! otoczony gleboka fo-
sa i zawieral samych dziel sztuki na sume¢ 16 milio-
now rubli.

Tak wiec wszystkie przygotowania, zmierzaja-
ce do owladnigcia Agata, zostaly wreszcie uskutecz-
nione. Pozostawalo mi juz tylko przeprowadzenie
planu glownego.

Bylo to jak obszyl w rocznice trzyletniej mo-
jej milosei. Akt gwaltu mial si¢ odbyé o godzinie 7
wieczorem.

Na trzy godziny przed tym terminem nadesla-
no mi zawiadomienie o© ogloszeniu mego ban-
kructwa.

Przyszedt komisarz sadowy z dwoma Swiad-
kami i sprzedatl literalnie wszysiko na pokrvcie mo-
ich dlugow w wysokosei 2,367,411,584 rub. 16 kop.

Na licytacye poszly nietylko moje palace i do-
my lecz efekty wojenne i inne.

Znalaztem si¢ na bruku bez rubla w kieszeni.
Przytem maoje serce targaly nieznosne béle z powo-
du nie ziszezenia si¢ moich nadziei!

W podobnyeh warunkach zyé nie warto na
Swiecie. Szedlem utopié¢ sie w najglebszem miejscu
Wisly.

Przy zhiegu ulicy Mostowe] i walu spotkalem
niemlodego czlowieka w wyswiechtanej odziezy wo-
inego. Nie odrywajac oczu od splawika wedki, u-
wainie wysluchal moich zwierzen przedémiertnyeh.
W czasie gdy po wypowiedzeniu ,a teraz zegnaj mi
swiecie!“, cheialem urzadzié nurka, stary wozny po-
wstrzymal mnie za ramie.

— Wiesz pan — rzekl tonem ojcowskim — a
to trzeba byé ostatnim kretynem! Kochaé tyle lat
Agatke, roztrwonié¢ olbrzymi majatek i nie przyjsé
wprost i nie powiedzieé:

— Chodzze mala tosie zlobg ozenie! Nie,
wiecie panstwo, ze cos podobnego,..

Pociggnal mnie za reke.

— Ruszajze acan za mna. Agacie i tak nikt si¢
nie trafia... Pojdzie i za bankruta, bo niema nic do

stracenia. Powiem panu w zaufaniu, ze ona wyszla-
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by nawet za drwala. Gorzej jak obecnie by¢ jej nie
moze.
wrzuconych w bloto!

W kazdym razie szkoda panskich m}i}io}n{éw

P. S. Na biurku pewnego agenta asekura-
cyjnego widzialem wielka, bardzo skomplikowana
maszyne, wprawiana w ruch przez dwoch barezy-
stych oficyalistow. Machina sprowadzona z Amery-
ki kosztem 120 rub., sluzy do temperowania oléw-
k6w biurowych. Agent zachwalal przedemna wy-
bitna praktycznosé przyrzadu. Przypuszezam iz i
on musial w mlodosei ubiegaé sie o reke szwaczki
Agaty.

Pigulki.
(Przed sklepem z gorsetami ..M-lle Eudoxie-Spé-
cialité'* spotykaja si¢ panowie X.i Y))
PAN X. Jak sie masz? Co tutaj robisz?

PAN Y. Ja? Po gorset dla zony.

PAN X. [Ija takie... Pewno wybieracie sie do
Karnawalskich?

PAN Y. Wlasnie. A wy bedziecie?

PAN X. Bedziemy.

{wchodza do sklepu).

PANNA SKLEPOWA. Co panowie rozkazg?

PAN X. Przyszedlem po gorset dla mojej zo-
ny, obstalowany przed dwoma tygodniami.

PAN Y. [I)aréwniez po gorset dla mojej zony.

PANNA SKLEPOWA. Ach, przypominam so-
bie. Panie byly razem i obstalowaly dwa jednakowe
gorsety. L ;

PAN X. No, znowu jednakowe? Moja Zona jest
dosyc¢... okazala. .

PAN Y. (wzdyehajac). A moja szczupla .. Szeze-
gélniej tu. w biuscie.

PANNA SKLEPOWA (uswiechajac sig). Jezeli
mowie ze jednakowe, to znaczy, iZ z jednakowego ma-
teryatu... Zreszta robione sa na miare. Panowie
spoczna, w tej chwili przygotuje.

_(panowie siadaja).

PAN X. A propos twojej pani. Czemu nie
sprobuje kuracyi? Teraz sa takie zadziwiajace srod-
ki. Ja tam w to bardzo nie wierze. ale czemu npie
sprobowac.

PAN Y. Moja zona tez probuje. Teraz wlasnie
polecil jej ktos z Paryza jakies pigulki... Czekaj, jak
to sie one nazywaja?... Pilules...

PAN X. Mojej takze sie zdaje, Ze jest za oty-
la i od dwoch tygodni prowadzi kuracye. Przyjaciol-
ka przyslala jej z Paryza pudelko pigulek na schud-
niecie. Zaraz, jak to sie one nazywaja? Pilules... pilu-
les .. aha! zdaje sie ,somatine®.. czy ,hypatine.“

PAN Y. Tak! tak! ,somatine,“ teraz sobie przy-
pomnialem... Maja by¢é wyborne na utycie.

PAN X. Jakto na utycie? Te sa na schudnie-
cie! Chyba tamte inaczej sie nazywaja.

PAN Y. Ale z pewnoscia ,somatine“.
sobie wybornie przypomnialem.

PAN X (Smiejgc sig). A wiec to ,panaceum!“
Jedni 9d tego chudna, inni nabieraja ciala... Ot, bla-
ga paryzkal... Niech tam sobie kobieciska wto wierza...

Teraz

PAN Y. Niech wierza!.. Nic mi to nie zaszko-
dzi (dmieje sig).
PANNA SKLEPOWA, Oto sa opakowane gor

i

sety. Ten—,dwa zera“ dla pa-
ni (podaje Y kowi),a ten ,jedno
zero“ dla pani (podaje X-owi).

PAN Y. Dobrze, biore
dwa zera...

(p'aca i wychodza).

PAN X. Skorosmy sie
spotkali, wiesz co? moze by tak
wpas¢ na buteleczke?

PAN Y. E, zaraz na bu-
teleczke! Przetracimypo kielisz-
ku, zakasimy cos i—na obiad.

PAN X. Dobrze, takie
male aperitivim,

I Wstepuja do handelku.
Aperitivum trwa jednak dobre
trzy godziny ilpanowie sa ju
z maly muszkg*),

PAN X. (spogladajac na
zegarek) Ojoj, szésta! Bede
mial kapelusz od zony. Trzeba
machag!

PAN Y. Furda! Powiesz,
ze gorsety nie byly gotowe i ze
musiales czekac-

PAN X. A prawda!.. Zupelnie zapomnialem
0 gorsetach. Zeby si¢ tylko nie pomyli¢... Pamietasz,
ktore bylo twoje pudelko?

PAN' Y. Pami¢tam... Powiedzialem, ze biore ze-
ro... 1 biore zero...

PAN X. Niech i tak bedzie. Ja biore dwa (wy-
chodza),
" PANX. C6i, bylicie na balu?

PAN Y. Nije. A wy?

PAN X. Takze nie!
awantura. Moja Zona chora.

PAN Y. I moja takze. Wiesz co, miales ra-
cye, te pigutki sa na schudniecie.

PAN X  Alez wecale nie! To ty si¢ dobrze do-
myslales... one tucza.

Powiadam ¢i, to cala

PAN Y. Alez powiadam ci, Zze na schudniecie.
PAN Y. Alez zapewniam cie, Ze na utycie.
PAN Y. Przeciez moja Zzona z tego zachoro-

wala.

PAN X. I moja takze. Mowilem ci juz przedtem.

PAN Y. No to nic nie rozumiem!... A widzialem
sam, bo mnie przywolala, jak gorset robiony na mia-
re wisial na niej, jak opoicza... Mogla sie nim dwa
razy owinac. Jak ba... chcialem powiedzie¢ moja Zo-
na zobaczyla to, tak powiadam c¢i, krzyknela: ach!
i buch!... Zemdlala... Powiadar: ci, po dwdch tygo-
dniach kuracyi ubylo jej polowe... Ja tam tego tak
bardzo nie widze, ale ona powiada...

PAN X. 0t0z, wyobraz sobie, u nas zdarzylo
sie¢ cos wprost przeciwnego.. Moja Zona przymie-
rza gorset, a dopigé go ani rusz .. Ciagnalem, ile sil,
ale nie moglem poradzi¢.. Az myslalem, ze ja apo-
pleksya zabije... Nareszcie jak krzyknie: .ach! o ja
nieszezesliwal® i rym... Zemdlala... Powiadam ci, przy-
bylo jej drugie tyle, sadzac po gorsecie. Chociaz mnie
si¢ zdaje... ale koniec koncow ona w rozpaczy. Pi-
gulki wyrzucila za okno, a ja mam pieklo, jakbym co
temu by! winien.

PAN X. (wzdychajae. O, i ja mam pieklo!...

PAN Y. Teraz mnie Zona poslala, zebym dal
gorset do zwezenia

PAN X. A ja do rozszerzenia.

PAN Y. No to chodZzmy razem.

{wchodzg do sklepu).

PAN X. (do panny sklepowej). Zona moja pro-
si. aby gorset jej znacznie rozszerzono.

PANNA SKLEIrOWA _zdumiona). Jeszeze roz-
szerzyc¢?... To niepodobnal... Gorset robiony na miare
i dopasowany scisle do figury.

PAN'Y. A moja zona prosi, zeby jej gorset
Zwezono i przysyla miarke.

PANNA SKLEPOWA (j. w.) Mamy zwezi¢ pani
gorset?... To niemozliwe!... Niech pan bedzie laskaw
pokazaé gorset. (rozpakowuje pudetko — zdziwiona)
Alez to gorset pani Iksowej! rozpakowuje drugie pu-
detko) A to pani Igrekowej!... (Smieje sie) Panowie
zamienili pudelkal...

PAN X. (spogladajac na pana Y.) Wiesz co? mnie
to odrazu przychodzilo do gloay...

PAN Y. (spogladajae na p. X.) Bodajze cie! omy-
lilem si¢ o jedno zero... To, wiesz wtedy...

PAN X. (mrogajac) Pst!...

PANNA SKLEPOWA (z uémiechem) Niechze
panowie teraz wezma kazdy swoje pudetko i bedzie
dobrze ..

PANOWIE X. i Y. (chérem) Za nicl... Niech la-
skawa pani odstawi je, a my sie za pare dni zglosimy.

PAN X (niedmialo) Gdyby zas wypadkiem Zona
sie wezesniej zglosila, niech laskawa pani powie, Ze
zaszlo nieporozumienie... w magazynie i ze gorsety sa
teraz dopasowane.

PAN Y. My bedziemy umieli by¢ wdzieczni.

PANNA SKLEPOWA (z uémiechem) Skoro pa-
nom na tem zalezy... (odstawia pndetka).

{panowie wychodza). Niz.

G. Le Faure.

SZ'T ANDAR.

NOWELA.

Przeklad z fraocuzkiego.

o\ =
= 7/'§ aledwie Klaudyna otw orzyla dzwi do obory
2 % zatrzymala sie nagle. '
\2) Zdawalo jej sie Ze uslyszala jex cichy
% i slaby, zaledwie doslyszalny, jakby kwile-
nie dziecka, idacy z rogu obory.

Raczej zaciekawiona niz zaniepokojona stane-
la na progu obory nieruchomie, zdwoma pustemi
kublami w rekach, z piersia podana naprzod, z wy-
ciagnigta szyja. Nasluchiwala, starajae sie réwno-
czesnie przebi¢ wzrokiem panujace w oborze ciem-
nosei.

Po chwili wzruszyla ramionami, pomrukujae:
»czy mi sie $nilo, ezy co?“

W istocie nic nie bylo slychaé w oborze z wy-
Jatkiem cigzkiego oddechn bydla i brzeku lancuchow
zelaznyeh o eynkowe zloby.

Wowezas powoli zeszta po trzech schodach,
ktére prowadzily do obory i w ciemnoseci z doskona-
la sSwiadomoscia miejsca skierowala sie wprost do
Krasuli, najpigkniejszej krowy ojca Louiset, uwiaza-
nej wglebi, w prawym rogu obory.

Nagle zatrzymala sie znowu, nastawila uszu i
sluchala. Teraz juz nie mylita sie. 7 ciemnegu o-
tworu, prowadzacego do schowanka pustego, gdzie
zwykle trzymali siano, szla ku niej skarga jekliwa,
skarga rozpaczna, na odglos ktorej mrowie jg prze-
szlo i dreszez zimny.

Nie bala sie zreszta o nic! Jej charakter moe-
ny i meiny wznosil si¢ ponad obawy, panujace po
wsiach i ogarniajace dusze wiesniakow.

Ale obecnosé istoty ludzkiej w oborze, o tym
czasie i w danych okolicznosciach niepokoita jg.

Tymeczasem, podezas gdy starala sie zdaé so-
bie sprawe z tego wypadku, stojac bez ruchu, pra-
wie bez oddechu, jek powtorzyl sie, ale jeszeze jak-
by cichszy, jeszeze bardziej smutny, jak ostatni jek
konajacego.

Klaudyna postawila kubly na ziemi i biegnac
do wazkiego okna, w ktorego rogu miala z czego
wznieci¢ Swiatlo, zapalila na predce Swiece, ktorej
drzacy blask oswietlil obore.

— Matko Boska! — zawolala.

Spostrzegla lezacego na sianie, lekko podparte-
2o na lokciu i spogladajgcego na nig Zrenicami, roz-
szerzonemi juz widziadlem $wierei, mezezyzne —
Zolnierza.

Byl to strzelec pieszy, mlodziutki jeszeze, na-
lenki, drobny, blondynek bez zarostu, jeden z tych
dzieciakow, ktorzy w chwilach strasznych 1870-go
roku, rzucali Wirgiliusza i Homera dla karabina,
przeskakujgc odrazu z lawy szkolnej w szeregi zol-
nierzy.

Mundur podarty, powalany blotem, rece czar-
ne od prochu, z ktorych jedna sciskala konwulsyjnie
bagnet, a druga instynktownie bronita piersi, zwula-
nej krwig, twarz trapio blada, na ktérej dwie lzy
ryly srebrzysta bruzdg — oto co Klaudyna ujrzala
w jednej chwili, kleczac przy nim z oczami pelnemi
lez litosei.

Patrzy!l ciagle na nia, a wargi jego poruszaly
si¢ nieme, usilujac wymowic¢ stowa, ktore do niej nie
dochodzily.

Zrozumiala wreszcie, Ze ranny chee pié.

Wtedy lekko, jak lania, podniosla sig, skoczyta
i mniej niz w trzy minutu wrdcila z kublem, napel-
nionym po brzegi cieplem i spienionem mlekiem,
»Masz® — rzekla.
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Delikatnie, z nieskoneczona ostroznoscig zblizy-
la kubel do warg Zolnierza, ktéry poczal pi¢ cheiwie
7 poczatku,; potem wolniej, przerywajae sobie, aby
wznosié ku niej twarz blada, bledsza jeszcze anizeli
mleczna piana, ktora okalala jego usta. Potem po-
czynal znowu pié, cigglemi lykami. nie odejmujae
ust od kubla i oddychajac glosno, jak bydio u po-
idel.

Wreszcie przestal, odetchnal i rzekl: ,dzie-
kuje*.

Klaudyna postawila kubel obok siebie.

Wtedy, bojac sig, Ze go opusei, wyszeptal glo-
sem stabym i slodkim jak tchnienie:

— Przez litosél... nie opuszezaj mnie!

Brwi dziewezyny zmarszezyly sig, jak gdyby
slowa zolnierza obrazily ja, i powiedziala prawie o-
stro:

— Mamy prusakow w domu,

Stowa te wywolaly przerazenie na twarz
strzelea; jednym skokiem znalazl si¢ na nogach iz
twarzg jeszcze bledsza, z blednemi oczami wyjakak

— Ktéredy mam uciekaé¢? Nie chee, aby mnie
wazielil

Zrobil krok naprzdd, lecz nagle zatrzymal sie.
zachwial sie na nogach, szeroko otworzy! oczy, padl
na wznak na siano i pozostal chwile nieruchomy z
ustami skrzywionemi w bolesnym ruchu i wargami
zarézowionemi potokiem krwi.

— Umarl! — zawolala przeraiona dziewczy-
na. — Umarl.

I pelna litosei i zgrozy nachylila si¢ nad nim,
przylozyta ucho do piersi, chege przez mundur do-
styszeé bicie serca..

Wreszeie doslyszala, ze serce bije, ale tak sla-
bo, tak wolno, jakby zaraz mialo przestaé i zamil-
knaé¢ na wieki, ,Co robi¢?* — pomysiala.

Z jednej strony, tak jak mowila, niemcy zajeli
wie$ od kilku godzin, a wiedziano na zasadzie Swie-
zych i strasznych przykladéw, co czekalo mieszkan-
cow, ktorzy dawali schronienie rannym i zbiegom.

Ale z drugiej strony, czyz mogla zabié nie-
szezesliwego? Bo oczywiscie byloby zabdjstwem
wypedzaé go ze schronienia, do ktdrego zaprowadazil
go przypadek. Na drogach lezal $nieg gleboki, a
zimno zbiloby go predko z ndg, jezeli oszezedzilyby
go kule gesto w okolicach rozstawionej strazy.

Nie, nie moze go wypedzi¢. Przedewszystkiem
jest to Zolnierz, a nastepnie.. Nastepnie mundur
przypomina Klaudynie dwoch braei, ktorzy tylko co
zaciggneli si¢ do wojska. Moze wlasnie w tej chwi-
li proszg o litosé jakiegos mieszkanca, niedaleko po-
la bitwy. ]

Klaudyna zdecydowala sie predko. Zolnierz
zostanie w fermie pdty, poki nie wrécg mu sity, aby
byt w stanie uciec.

Ale o obecnosei jego nie powie nikomu, nawet
ojeu. Pragnie wziaé na siebie i na siebie tylko calg
odpowiedzialnosé za swéj czyn i same]j tylko narazié
sie na kary, ktére moze pociagnaé za soba jej ludz-
kosé.

Napredce ulozyla siano w ten sposob, aby mo-
glo stuzyé za tymczasowe loze dla rannego, ktorego
okryla konfiskg dera, zarowno w tym celu, aby go
zabezpieczyé od zimna, jak i ukryeia go przed wej-
rzeniami niedyskretnemi.

Nastepnie napelnila kubly i wyszla z obory,
starannie zamykajgc drzwi za sobg.

— Jakzez dlugo siedzialas, Klaudyno! — zau-
wazy! stary Louiset, kiedy weszla do kuchni. — Ci
tam niecierpliwia sie...

I skingl glowa ku wielkiej sali, z ktérej docho-
dzil piekielny halas, ogluszajgca wrzawa zmiesza-
nych glosow, brzeku szklanek i tluezonyeh butelek
oraz dzwieku pijackich piosenek. To oficerowie nie-
miecey wyrazali ,bojazn Boza“ i ,dobre obyczaje* w
kraju zwyciezonym,

— Nie mogl to ojciec sam ich obstuzyé? — od-
parla dziewczyna, ktorej rysy sciagngl wyraz wstre-
tu i nienawisci.

— Wiesz przeciez, ze zadali koniecznie, abys ty
im uslugiwata.

Twarz dziewezyny okryla sig szkartatnym ru-
mieticem, odrzucila si¢ w ty! calem cialem i odparla
glosem, pelnym gluchego gniewu:

— A jezeli ja nie zechce?

Stary chlop zlozyl! rece ispojrzal na cérke
blagalnym wzrokiem.

— Moja droga Klaudynko — jeczal — wiesz
przeciez... Nie chcesz naszej ruiny i $mierci.

I popchngl ja do drzwi.

Dziewczyna chwycila swoje kubly i nagtym ru-
chem pchnela drzwi do sali. Wejscie jej powital ra-
dosny chor ochrypnietyeh, przepitych glosow, spros-
ne zarciki i piosenki,

Stary Louiset usiadl w kacie na taburecie przy
piecu, zkad mogl pilnowaé corki nie bedae widzia-
nym. Stary rozmyslal o swoich klopotach.

Czy mozna by¢ czegokolwiek pewnym 2z temi
przckletemi charakterami kobiecemi!

Coz, ze niemey! CzyZ niemey nie sa ludZmi,
jak iinni? Nie maja takich samych mundurow, ale

to niczego nie dowodzi! A potem, taka ferma, jak
jego, warta jest tego, aby Klaudyna kazala umilknaé
swojej nienawisci, Czy nie prawda?

A wsali tluezono butelki, szklanki. Biedna
dziewezyna przechodzita z rak do rak, z zacigtemi
zebami znoszae zaczepki, myslac o biednym zolnie-
rzu w oborze. Trzeba ulagodzié te dzikie bestye, bo
inaczej gotowe zwrécié uwage na to, co sie dziaé
bedzie w domu.

Panowie oficerowie weselili sie z niemieckg bu-
tai z halasem. Wesolos¢ dochodzila kulminacyj-

" nego punktu...

Wszedzie w fermie panowala martwa cisza. Po
wieczorze, spedzonym na pijanstwie, prusacy chra-
pali rozciagnieci na materacach w sali na dole, albo
zajmujac pokoje na pierwszem pietrze; jeden z nich
dzielit nawet loze ze starym Louisetem.

A Klaudyna boso na zimnej podlodze izdebki,
ktora zajmowala na poddaszu, z uchem przylozo-
nem do drzwi nastuchiwata, czy nikl si¢ w domu nie
rusza.

Czekala z pol godziny, wreszeie kiedy byla
przekonana, ze niema si¢ czego obawiaé, cichutko u-
chylita drzwi i bez halasu z tysigcznemi ostrozno-
$ciani zeszla ze schodow, wstrzymujae oddech, przy-
stajac, ile razy skrzypnely sprochniale stopnie pod
naciskiem jej nég, przerazona, zdyszans, okryta zi-
mnym potem.

Nareszcie dostala sie do kuchni, przez ktora
przeszla na koncach paleow, z oczami zwroconenii
ku nawpo! otwartym drzwiom od sali, zkad docho-
dzilo potezne chrapanie kilkuna -

przyjacielskim reku, zamiast zdycha¢ jak pies w ro-
gu obory, lub, jak wielu innych, niestety! w blocie
rowow przydroznych.

Po zamknigciu drzwi na kluez i okiennic, zapa-
lita swiece.

« Wielki Boze! Jakie byl blady ten maly zol-
nierz, a zarazem jaki milutki ze swemi delikatnemi
brwiami, ktére czarnym przedzialem znaczyly mato-
wa blado$é czola i dlugiemi rzesami, ktére rzucaly
aksamitny cien na policzek, niegdy$ okragly i r6zo-
wy. a dzis wyehudly i powalany prochem. Zaledwie
wysypujace sie wasy ocienialy zwierzchnia warge
skurczona z bélu i obramowang krwig, a wlosy
blond, choeciaz krotko przystrzyzone, zdradzaly
sklonno$é zwijania sie w naturalne loki, ktére kilka
tygodni temu musialy ocienia¢ czolo mlodzienca.

A rece i nogi byly takie malenkie! dlonie takie
kruche! palce takie delikatne, prawdziwe palce dziec-
ka, cienkie i dotkowane, pokryte cienka skora, z pa-
znogciami dobrze utrzymanemi.

Klaudyna poczula niezmierna litos¢, ogarnialo
ja przytem glebokie zdunienie.

Jakto? Wiec taki malec sie bil! Taki maly,
ie zda sie moglaby go zabi¢ lekkim ruchem, a ona,
ona taka silna, taka mocna, tak krzepko zbudowana
ona nie mogla nic zrobié, tylko modli¢ si¢ za tych
nieszezesliwych, ktérzy padali gdzie$ tam daleko,
kiedy chetnie moglaby sie bi¢, jak i oni.

Z jaka radoscia strzelalaby, a nawet szla na
bagnety przeciwko tym lajdakom.

Myslac ciagle o tych rzeczach, Klaudyna krza-

stu mezczyzn, poczem znalazlia si¢ 7@
w podworzu.

Saboty. ktore wlozyla na
progu kuchni, skrzypialy na snie-
gu. W wielkiej nocnej ciszy wy- 8%
dawalo jej sie, Ze halas ten jest ¥
ogluszajaey.

Kiedy zblizyla sie do obory.
zdjelo ja przerazenie: a jezeli zol-
nierz umarl!

Wiec ze Scisnietem niby kle-
szezami sercem. z gardlem przy-
tloczonem $miertelnym niepoko-
jem weszla do obory, ale zamiast
zapali¢ $wiece, co moglo by¢ spo-
strzezone i wywolac niepokdj,
pchnela okiennicg i przez otwor
wslizgng!l sie promien Kksigzyca,
ktory oswietlil wnetrze obory.

Zywo zblizyla sie¢ do posla-
nia. na ktorem lezal maly zol-
nierz i polozyla reke na jego
piersi: serce bilo, a przez wpol-
otwarte usta plynela ciagle jekli-

wa skarga.
-— To prawdziwe szczescie!
— mrukneta polglosem. — Przy

takiem zimnie...

Zrzucita z ramion duiy plaszcz
z grubego samodzialu, owingla,
a raczej otulifa wen rannego, jak
male dziecko, poczem otaczajac
go jedng reka pod ramiona a
druga kolo krzyza, zrobila ruch
w celu podniesienia go z naglg a
pelna obawy mysla ze nie bedzie
do$é moena, aby go zaniesé.

Ale maly Zolnierz nie byl cigzki. Ach, zupel-
nie nie ciezki, nie taki ciezki jak worki ze zbozem,
ktoremi sama wywijala nu gorze w spichrzu. Prawie
z usémiechem, z radoscia w sercu wzigla go na rece,
przyciskajac go do piersi, ahy go obroni¢ od zimne-
go wiatru, ktory dal wsciekle, i biegnac szybko prze-
mknela sie przez podworze.

W czasie kilku sekund, ktére trwala przepra-
wa, serce bilo jej jak mlotem. Niech zaszezeka je-
den z psow i obudzi $piacyeh, a bedzie koniec z nig,
z rannym, z jej ojecem z cala ferma. Prusacy nigdy
nie zartowali.

Klaudyna bez przeszkody dJotarta do drzwi
kuchni.

Zostawila tam saboty i weszla na schody, tak
samo jak schodzita z nich, bose, ale wolniej, cala zi-
mnym potem okryta, drzac, ze lada chwila spostrze-
ze przed soba straszng sylwetke zolnierza. Procz
tego, jakkolwiek byla silna i jakkolwiek cigzar jej
byl lekki, dawal sie jednak we znaki i wdrapywanie
sie bylo trudne, tembardziej ze obawiala si¢ glosno
oddychaé, aby nie zbudzi¢ spiacych.

Kiedy dostala sie na gore dusila sie prawie,nogi
uginaly sie pod nia, rece miala zmartwiale, ale byla
taka zadowolona, ze jej si¢ udalo, iz nie czula swego
zmeczenia.

Jezeli nie zajda jakie$ nieprzewidziane kompli-
kacye, maly zolnierz bedzie ocalony! Uratowany od
zimna i od rozstrzelania. a jezeli Bog chee aby
zmarl od swojej rany, to przynajmnie] umrze jak
chrzescianin, w cieplem lozku i z reka zlozony w

tala sie po pokoju i kladta rannego do l6zka.
g

Najpierw zdjela mu buty, buty sadzone grube-
mi gwozdziami na grubych podeszwach, z twardej
skory, stwardniale] jeszcze przez deszcze i Sniegi, w
ktoryeh nogi, obleczone w cienkie welniane skarpet-
ki, spoczywaly jakby martwe z zimna, przemoczone
w lodowatem btlocie, skrwawione w biegu przez pola
i lasy.

Potem przyszla kolej na spodnie, stward.lale
od wody i krwi. Ale z pieczolowitoscia macierzyn-
ska Klaudyna zostawila mu spodnie ubranie, panta-
lony welniane, zrobione pewnie przez matkeg, ktdre
mialy zabezpieczy¢ chorego od powiewow wiatru,
ktory dostawal si¢ przez szpary w scianach pod-
dasza.

Ale bardzo trudne okazalo si¢ zdjecie mundu-
ru liniowego, za duZego na niego. Przedewszystikiem
palce 7olnierza ciagle sciskaly rekojes¢ bagnetu i by-
lo jej bardzo trudno odlaezyé je od niego; skargi
stawaly sie glosniejsze, w jekach bylo slychaé niby
protest i Klaudyna obawiala si¢, aby nie bylo sly-
chaé tych jekow na nizszem pietrze.

Wreszcie, po wielu usilowaniach, z wielka o-
stroznoscia przedsiebranych, bron zostala w jej
reku.

Ale zaledwie oswobodzila sie reka chorego,
kiedy znowu $cisnela sie na piersiach, paznogcie wra-
zity sie w sukno muduru, jak gdyby zakrywaly rane
lub bronily jakiego$ drogocennego przedmiotu.

Klaudyna zmarszezyla brwi, przewidujae wal-
ke, jaka trzeba bedzie stoczy¢, aby do konca roze-
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braé¢ Zolnierza. Gdyby wiedziala, Ze nie jest ranny,
bylaby go poprostu polozyla do l6zka. Ale plama
krwi, skrzepnietej na suknie, wyzej kolo lewego ra-
mienia, kazala jej przypuszczaé, zZe nietylko zmecze-
nie powalilo chlopca, a Klaudyna chciala zobaczyé i
opatrzec rane. v

Z poczatku préobowala rozprostowacé pulce,ale
te wydawaly sie jakby stalowe i bylaby Je raczej
zlamala, anizeli doprowadzila do puszezenia przed-
miotu, ktory cisnely do piersi. Wielkie krople potu
wystapily jej na czolo, a serce Scisnela rozpacz
prawdziwa.

Co robié? g _

Nagle, wargi rannego otworzyly sie i wyma-
wily, wyszeptaty raczej dwa stowa:

— Pié... pié!

Klaudyna wylala w filizanke wode z dzbanka,
ktory stal w kacie i podala ja rannemu, ktéry po-
chwycil cheiwie filizanke obu rekami i ponids! ja
do ust. :

Podczas gdy pil, dziewczyna predko rozpiela
mundur, ale zaledwie to uczynita, wydala okrzyk
zdumienia i cofnela sie.

Tam, na piersiach, w tem miejscu wlasniegdzie
przed chwila palce rannego zaciskaly si¢ konwulsyj-
nie, spostrzegla kawal materyi, brudny, zakrwawio-
ny. podarty, a jednak latwy do poznania po jego
trzech kolorach.

Byl to sztandar, a raczej to, co pozostalo z nie-
go. po walce.

Dreszez ja przeszed!, lzy napetnily jej oezy i
nachylajac sig, pocalowala poboznie pelna chwaly
szmate.

Jak gdyby pocalunek ten, ktéry dotknal mate-
ryi, odpowiadal sercu rannego, otworzy! oczy i dtu-
go spogladal na mtoda dziewczyne.

— Jestes uratowany! — rzekla.

Zdawalo jej sie, e blask szezescia opromienit
twarz zolnierza, ktéry wyjakal:

— Jest uratowany!... Dzieki ci za niego!

I przewrdcil sie na wznak,

Klaudyna szybko skonczyla z rozbieraniem pa-
cyenta i po wsunigeiu go do Idzka. odpiela gérng
czgs¢ koszuli, aby zobaczyé rane. Na wysokosei le-
wego ramienia, na skorze delikatnej i bialej, jak
Jjedwab, rozlozyla si¢ czerwona plama, zaledwie tro-
che szersza od reki, a w érodku maly czarny otwdr,
zamknigty przez skrzep krwi i zdradzajacy droge
wejscia kuli.

— Biedny chlopiec! — wyszeptala rozezulona.

Zagrzala troche wody, delikatnie obmyla rane,
poczem zrobita bardzo prymitywny bandaz z kawal-
kow grubego pldtna, wycietych z jej wlasnej ko-
szuli.

Operacya ta zaraz odbila sie na stanie rannego.
Zdawalo si¢, ze mu ulzylo: oddech stal sie bardziej
rowny i spokojny, rece, poruszajgce si¢ nerwowo,
spoczely nieruchomie na koldrze i twarz ktéra kur-
czyly bole, uspokoila si¢ zupelnie,

Wtedy Klaudyna przysuneta do lozka slary,
kulawy fotel, w ktorym usiadla, postanawiajac spe-
dzi¢ noc na czuwaniu przy lozu rannego, Ale zwy-
ciezona przez zmeczenie glowa jej przechylila si¢ na
oparcie siedzenia,—i zasnela. .

Juz promienie sloneczne przenikaly przez szpa-
ry w scianach i okiennicach, kiedy mloda dziewczyna
obudzila sie, styszac wymowione swoje imie ..

Zawstydzona, Ze pozwolila zaskoezyé si¢ przez
sen, a zarazem zdumjona, zwrdcita sie do lozka: wy-

' prostowany nieco i o party na tokein, patrzy! na nig

ranny

— Panno Klaudyno — rzekl glosem stodkim,
ktérego srebrzysty dzwigk przypomnal glosik dzie-
¢inny —panno Klaudyno, wolaja panienke..,

W tej chwili wiasnie rozlegl sie w klatee scho-
dowej ochrypniety glos starego Louiset.

— Klaudyno!...Klaudyno!...—wotlal fermer;—czy
ty zejdziesz raz naresszcie.. Czekaj, prozniaku!...
Czy mam sam is¢ po ciebie?...

Dom caly zadrzal od strasznego przekieristwa.
Zywo dziewczyna stanela na nogach, pobiegla

" do drzwi, otworzyla je i krayknela:

— Zaraz... zaraz ide!
Potem zamknela drzwi i wracajae do 16zka:
. — Jakze tam?—zapytala,spogladajac z niepoko-
Jem na twarz rannego.

i Ten, nic nie odpowiadajac, wzial reke Klaudy-
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zanim mogta temu przeszkodzié, pocatowatl ja:
— Dobra jestes! — szepnal.

Zarumienila sig, zawstydzona moze tg pieszczo-
ta, ktora wydala jej sie nieproporeyonalna do odda-
nej przyslugi. Byla raczej zmigszana wrazeniem po-
alunku delikatnych ust dziecka na zgrubialej i spa-
skorze robotnicy.

— Jestes dobra... — powtorzyl. — Bez ciebie ..

_ bylby wpadl w ich rece.

i Zrozumiala, Ze mowil o sztandarze, ktérego ka-
Walek wygladal przez rozpigta koszule i<ciskajac

1 5 Piescie, mruczala przez zeby:

1

— Ach, ¢i zbrodniarze!

Ogien blysnatl w duzych jasnych oczach chlop-
ca, ktéry powtérzyl gluchym glosem:

— Ach, tak, zbrodniarze! Gdybys ich byla wi-
dziala wczoraj, kiedy otoczyli nasz batalion, bylabys
powiedziala, ze to wilki. Rzucali sie na nas!... Ach,
byla to straszna przeprawa. Ja widzialem takie
rzeczy po raz pierwszy. No, i nic mnie to nie wzru-
sza... z wyjatkiem wszakze, kiedy bagnet moj wszedt
w gardlo jednego z tych ludzi; wtedy bylem bardzo
przejety. Pomysl sobie, ze miesigc temu nie mogtem
patrzeé, jak zabijali krolika. Ach ile sobie wsadzono
uderzen widelea—jak mowil sierzant mojej sekeyi...

Klaudyna usmiechnela sie. To wyraienie sta-
rego wojaka bylo tak Smieszne w ustach tego ucz-
niaka.

— Klaudyno! Klaudyno! — wrzeszczat stary
Louiset. — Ide na gore.

(Dok. nast.).

Dwor w IMNaroffo.

Palistwo marokarskie, powstale wskutek wyrza
cenia Mauréw z Hiszpanii, siedlisko najciemniejszego
bodaj fanatyzmu mahometarniskiego, dosy¢ luzny zlepek
réznorodnych plemion koczowniczych, jest pomimo
swego malego oddalenia od Europy jednem z naj-
mniej znanych ognisk Zycia muzulmaiskiego. Dzis
zwraca ono na siebie uwage powszechng z powodu
powstania, ktére tam wybuchlo. Ale znamy tylko
zewnetrzng strone wypadkow, nie wiemy nie, albo
wiemy niedokladnie jukie sa ich ukryte sprezyny, ja-
kie sa czynniki wspdélzawodniczace, jakie jest tlo, na
ktérem wypadki sie rozgrywaja. Chcemy dzis zazna-
jomié czytelnikéw z jednym z tych czynnikéw, nie
malo waznym w panstwie absolutnem, mianowicie
z sultanem i jego dworein.

Sultan jest postacia niewatpliwie bardzo cieka-
wa. chociazby ze wzgledu na swa podatnosé dla wply-
wow europejskich, a jednak, jakze malo o nim pisano.
A przeciez i ze wzgledu na swoje pochodzenie mdgltby
stanac¢ obok riejednego z ksiazat panujacych w Euro-
pie. Rod swoj wywodzi. od samego proroka przez
Fatime 1 Atego.Jest onztegonieslychanie dumny,pre-
tendujac do tytulu kalifa, eczyli wladcy wiernych.

Dynastya, od ktorej Abdul Azis pochodz w pro-
stej linii, rzagdzi absolutnie panstwem od poltowy XVII
stulecia, kiedy syn szeryfa, ktéry uciekl z Arabii, zo-
stal sultanem Sizilmany w Tafilecie. Nastepcy jego
polaczyli cale paristwo marokaiiskie pod jednem ber-
lem: jako wspomnienie czaséw pozostal jeszcze tytol
sultana Fezu i Marakeszu. ud tego czasu na tronie
zmienilo si¢ 15-tu wladeow z tej rodziny, o ktérych
naogol nie mozna powiedzie¢ wiele dobrego, niekto-
rzy zas odznaczyli sie wrecz zlemi ezynami. Rekord
w tym kierunku wzial Mulej Izmail. Ambasador
francuzki, 6wezesny hr. de St. Olon opowiada, ze za-
bil wlasnorecznie 20 tysigcy ludzi. Jedng z jego naj-
milszych rozrywek bylo przebijanie lanca oséb ze
swego otoczenia najblizszego w czasie kiedy
ich zaszczycal swoja rozmows. Jakie mial daleko
siegajace zamiary. o tem Swiadczy fakt, Ze do Ludwi-
ka XIV wyslal poselstwo z prosba o reke jego cérki.
Odméwiono mu—moze ze wzgledu na poprzedunie,zy-
jace kilka setek Zon, a szkoda, nie mialaby dzis Fran-
cya klopotu Gréb jego w Mekuas jest miejscem
pielgrzymek, a on sam zostal zaliczony w poczet mu-
zulmaiskich swietych. Co kraj to obyczaj!

Ojciec obecnego sultana Mulej el Hassan byl
mezem wybitnych zdolnosci, Zdawal sobie doskona-
le sprawe ze smutnego polozenia swego kraju, ale
nie udalo mu si¢ zaprowadzi¢ w nim porzadku w cza-
sie 20-letniego panowania. Jakkolwiek jednak leza-
lo mu na sercu dobro kraju, to jednak bardziej cenil
swojg kieszefl. Utrzymanie swietnego dworn w Ma-
rokko kosztuje tak wiele, Ze sultan musi pozwalaé
urzednikom swoim wyciskaé z poddanych swoich jak-
najwieksze summy; po sSmierci majatek urzednikéw
przypada sultanowi. Podrézny angielski W. B. Har-
ris opowiada nastepujace zdarzenie: W czasie poby-
tu sultana w Tafilecie jeden z wigkszych gubernato-
réw, znajdujacy sie w jego $wicie, zmarl nagle. Oto-
czono zaraz wojskiem jego namiot. bo wszystko, co
bylo w nim, Igcznie z zonami, stalo sie¢ wlasnoscia
sultana. Ot62 traf cheial, ze wlasnie poprzedniego
dnia gubernator odebral danin¢ od swego plemienia,
poniewaz jednak nie zdazyl j2szcze oddaéd jej snltano-
wi, wiec pieniadze zostaly uznane za wlasnosé pry-
watna i skonfiskowane. Nieszczesne plemie musialo
po raz drugi zaplacié daning nowomianowanemu gu-
bernatorowi, a wkrétce potem po raz trzeci, aby po-
kryc koszta zakupna urzedu, bo w Marokku bardziej
dochodowe miej<ca sa przedmiotem handlu. Historya
ta odkrywa nam rabek zaslony, za ktéra kryja sie
przyczyny powstan; plemionom latwo przykrzyc sie
moze taki sposéb pobierania podatkow. y g

Mulej el Hassan zmarl w r. 1895 w szezegdlnie
tragicznych okolicznosciach. Wyruszyl on na wypra-
we wojenna Jdo centralnych prowincyi swego par’fstwa,

przeciwko zbuntowanym plemionom. Otoczony ze
wszystkich stron przez nieprzyjacié! zmarl, nagle
w strasznych bolesciach, samotny, bez pomocy lekar-
skiej. Smierc jego byla tajemnica dla calego otocze-
nia, z wyjatkiem zaufanego stugi Si Ahmeda. Cofano
sie do stolicy. Z cala pompa przepychu wschodniego
niesiono i wieziono w zamknietej lektyce trupa, pod
pozorem, ze wladca nie chee sie nikomu pokazywag;
nawet potrawy wracaly z namiotu, czy lektyki napo-
czgte. Tymczasem przez piaski pustyni biegl posla-
niec setki mil do Rabatu, powolac na tron Abdul Azi-
sa. Tak cheial Si Ahmed, a mial za soba i prawo,
1zwyczaj i sile. Prawo pozwala, aby sultanem zosta-
wal jeden z krewnych, zatwierdzony przez do-
stojnikéw dworskich, starodawny zwyeczaj sklada to
zatwjerdzenie w rece najpotezniejszych Iub najpotez-
niejszego, a sila potrzebna jest do przeprowad:enia
planéw. Wadzieczny Abdul Azis mianowal si Ahme-
da wielkim wezyrem, i on to rzadzil samowladnie
paistwem i sultanem, trzymajac go zelazng reka,
a bezlitosnie gnebigc wszelkie objawy oporu. Do cza-
su smierci Si Ahmeda, w r. 1900-ym panowat w Ma-
rokku porzadek, ocz:wiscie na sposéb wschodni.
W tem samem znaczeniu byl zmarly wezyr istotnie
wielkim mezem stanu.

Zatem dopiero od dwéch lat mlody, bo dwudzie-
stoletni dzis sultan, samowladnie rzgdzi swojem pari-
stwem. Ale i to przejscie wladzy nie odbylo sie bez
krwi rozlewu. Caly szereg wezyréw, ministréw,
urzednikow znik! bez sladu, wedlug wschodniego spo-
sobu otrzymywania dymisyi... z zycia. Duzo bylo
zmian i malych rewolucy;j palacowych, zanim wyply-
ng! na powierzchni¢ mlody Kaid Mehedi el Menebhi,
ktory na czele nadzwyczajnego poselstwa udawal sie
W r. 1901 do Londynu.

Ostatnie opisy powierzchownosei suttana przed- -
stawiaja go nam jako mlodego czlowieka bez brody
z dwoma lokami. wygladajacemi z pod turbanu. Kom-
pleksya jego nie jest zbyt silna; na twarzy rozlana jest
zawsze chorobliwa bladosé. Sultan jest zapalonym
sportsmanem w dwdch kierunkach: doskonale jezdzi
konno i na bicyklu. Wogéle najnowsze i najmodnie;j-
sze wynalazki europejskie bawia go bardzo i maja
w nim wielkiego zwolennika. Miedzy innemi Jjest za-
palonym fotografem amatorem. Zajmuja go nietylko
zdjecia; wywolywanie klisz,utrwa'anie obrazéw nawet
naklejanie fotografli wykonywa wlasnorecznie.
W zbiorach jego sa nodobro bardzo ladne zdjecia,
przyczem sultan nie zawsze szanuje przepisy Koranu,
ktory nie pozwala na reprodukowanie ryséw twarzy
1 postaci ludzkiej. Dlatego tez ulubione zajecie sul-
tana wywoluje tak fanatyczne niezadowolenie ludno-
sci. Tak samo Abdul Azis jest zapalonym zwolenni-
kiem automobiléw i wogéle nie zamyka oczu na roz-
maite przyjemnosci cywilizacyi europejskiej. Pow-
szechne oburzenie w kolach prawowiernych wywoly-
walo zachowanie sie¢ sultana w czasie pobytu w Fezie
cyrku i trupy tancerek i szansonistek paryzkich,

O jego zyciu prywatnem krazy bardzo malo
prawdziwych wiadomosci, gdyz sultan najchetniej
spedza dni w samotnosci, w swoich palacach i ogro-
dach. Bardzo rzadko maja do nich dostep poselstwa
europejskie. .O ile z ich sprawozdai 33dzi¢ mozna,
ogrody te to prawie dzikie parki. Zamiast trawnikow,
cale przestrzenie pokryte 83 gesto rozrosnietem ziel-
skiem, z ktérego wystrzelaja pnie drzew pomararnczo-
wych, oliwkowych, mandarynkowych, cypryséw i t. d.
Wszedzie pelno wody, stawéw i strumykow, szemrza-
cych po kamieniach. Tu i owdzie btyska wiezyczka
malego palacyku. a z nich niektére sa prawdziwemi
arcydzielami sztuki miejscowej. W nich to sultan,
siedzac na poduszkach z podwinigtemi nogami, prayj-
muje poselstwa zagraniezne, przyczem daleko wiecej
bawi go widok oryginalnych helméw i munduréw,
anizeli powa’ne powitania i mowy o traktatach han.
dlowych, o przymierzach polityeznych i prawach mie-
dzynarodowych

Oczywiscie sultan ma wiele zon, ale najwiekszy
wplyw na niego ma matka. rodem z Kaukazu, wycho-
wana w Turcyi. Ona to zwrdcila uwage syna na cy-
wilizacye  europejska, wowezas  dowiem  Ab-
dul Azis tak gleboko tkwil w przesadach wschodnich,
ze kiedy otrzymal przed kilku laty list krélowej Wik-
toryi, chwycil go w reke przez pole opoiiczy, aby nie
skala¢ sie dotknieciem pisma niewiernych.  Jak wi
dzielismy zmienil sie bardzo predko i radykalnie, co
nie bardzo Swiadezy o statosei i sile charaktery.

Najwiekszy wplyw na dworze miala Anglia za
posrednictwem dwdéch swoich synéw, bardzo zblizo-
nych do sultana, dowddey gwardyi Mac Leana, i miej-
scowego korespondenta Twmesa. ktory jest zarazem
posrednikiem handlowym. Oni to zachecali sultana
do ekscentrycznych ze stanowiska Koranu czynéw
i do lekcewazeaia opinii poddanych. Obecne wypad-
ki s3 po czgsei owocem tej nierozwaznej polityki, to
tez wplyw Anglii na dworze juz znacznie zmalal,

Tak wigc bezprawie w stosunku do poddanych,
brak silnej wladzy, na czele panstwa postawiony czlo-
wiek lekkomyslny, dziecinny, lekcewazaey tradycye
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najdrozsze swego narodu, a nie umiejacy sila zapew-
ni¢ sobje powagi—oto przyczyny obecnych wypadkow.
Pretendent jest tu przedewszystkiem przedstawicie-
lem wiekowych obyczajow i wiary mahometaiiskiej.
Plemiona ida za nim w imie tych hasel, bo sg zbyt
sceptyczne, aby sie spodziewaly zmian na lepsze,
ukrécenia wyzysku i naduzyé, na ktérych stoja pai-
stwa mahometanskie. Weszly one tak dalece w oby-
czaje tamtejsze, Ze zapewne te zjawiska, ktore nam
sie wydaja naduzyciami, uwazane sa tam za normal-
ne. Sztandar powstania wznosi si¢ zas wtedy, kiedy

przebierze si¢ miara cierpien, albo tez sluzy ono za
sposobnosé do zarobku w postaci lupéw. Ze zas przy
tej sposobnosci spadnie wigeej glow, o to nikt si¢
tak dalece w tem fatalistycznem spoleczenstwie nie
troszezy.

S, p. Aleksander Krajewski.

RROTIZA HODY.

(L. N.) ,Moja droga, jestem w rozpaczy! Wyo-
,braz sobie: W nadchodzacy wtorek zebranie tancu-
.jace u nas, we czwariek wieczor u wujostwa, a w
,przyszly poniedzialek bal u Stasidw, wiec szyk o-
.kropny, cala smietanka sie tam wybieral... Mam co
.prawda troche strojnych laszkéw, tatus dal (hélasl)
,niewiele monety na balowa sukienke, ale jak to
,Wszystko pokombinowac? kto to wszystko wykon-
,€2y, jak to ma by¢ zrobione? Glowa mi trzeszezy,
»ach ten karnawal!...“

Tak biadala jedna z moich serdecznych, doda-
jac: ,Musisz mi poradzi¢, przeciez tys specyalistka,
»d0 kogdéz pojde jak nie do
,ciebie? Wez mnie w swojg
,opieke, a wszystko bedzie
,dobre i piekne.“

I zaczelysSmy powazna
konferencye, a e takich
zaklopotanych musi byé
Sporo w obecnym czasie,wiec
postanowilam owa narade,
mieszczaca cala moja kroni-
karsko-karnawalowa wiedze,
uczyni¢ jawna i dostepna dla
wszystkich moich serdecz-
nych czytelniczek.

A wiec trzy rodzaje towarzyskiego zebrania:
Tance w domu rodzicielskim lub u siebie, jezeli si¢ juz
jest mezatka — tancujacy wieczér u krewnych i bal
u eleganckich przyjaciol.

Oto pole walki — a amunicya?... Przedewszyst-
kiem nalezy spozytkowa¢ te zapasowa, bo ktéraz
z nas, chocby w najskromniejszych swoich bojowo-
tualetowych szykach, nie posiada troche tego zapasu?

Trzeba tedy spenetrowaé wszystkie szafy i szaf-
ki, kufry i kuferki, wyja¢ na Swiatlo dzienne wszyst-
kie, chocby juz dobrze podniszczone fatalaszki i osa-
dzié coby sie z tego zrobic jeszcze dalo? Zawsze pod-
szewka, cho¢ w srednim gatunku. przydac si¢ mo-
ie, a w dodatku jakas wstazka i aksamitka, jakas gir-
landa lub wigzanka kwiatow, kidre si¢ daje do od-
$wiezenia, nadto jedwabune porczoszki i t. d. i t. d. To
juz jest; tego nie trzeba kupi¢, wigc rubelki na co in-
nego obréci¢ mozna.

Czy to mloda mezatka, przyjmujaca u siebie, czy
panienka w domu rodzicielskim, powinna na zebranie
domowe ubraé sie jaknajskromniej.

Ladnie, swiezo, gustownie, ale bez wielkiego
wyszukania. Na ten cel s3 jakby stworzone leciuchne
bluzki z muslinu, krepy, gazy, lekkiego jedwabiu
Liberty (te ostatnie muszg byc ubrane koronkg lub
gaza), troche wyciete z poldtugiemi rekawami. Do ta-
kiego bluzkowego staniczka jasna spédnica, takze

lekka, muslinowa lub je-
dwabna, jesli zebranie
wieksze; welniana w kél-
ku poufniejszem, ale jas-
na koniecznie, ladny ele-
gancki secesyjny pasek
wydluzajacy talie, aksa-
mitka na golej szyjce i
niezmiernie malo bizute-
ryi, najwyzej sznureczek
perel i jakis niewidocz-
ny porte-bonheur jako
bransoletka. Tak ubrana
bedzie moja przyjacidl-
ka, dziewietnastoletnia
blondynka o pieknych
habrowych oczach, na
rodzicielskiej tancujacej
herbacie. Jeszcze jeden
zapomniany szczegol. W
nizko upiete zlote sploty
wepnie pare blado-rézo-
wych swiezych réz. Te
roze przyniesie On. bo
wlasnie od tygodnia Je-
mu wolno juz przynosic
kwiaty. a jej ozdabiaé
paluszek pieknym rubi-
nowym pierscionkiem zar¢czynowym.

Na tancujacy wieczor do wujostwa wymysliliSmy
tualete, ktorej wzér zalaczam moim czytelniczkom
(patrz fig. V). Mama znalazla Kilka metrow starozyt-
nej angielskiej gipiury, tak bardzo teraz modnej, pod-
wloczke niebieska (zeszloroczny zabytek), troche sie
kazalo od$wiezy¢, kupitySmy 12 metrow mousseline
de soie w niebieskie grochy; calos¢ bedzie przesliczna.

Z tualeta balows do ,Stasiow“ trudniejsza spra-
wa, Bal, chocby nie publiczny, ma juz wicksze wyma-
gania. Ulozylysmy skrupulainie (ale skrupulatnie po
kobiecemu) budzet, wybralysmy sie na miasto, a po paru
godzinach wszystko bylo w najzupelniejszym porzad-
ku, tylko nastapil bardzo powazny krach firansowy,
no, ale tatus dal sie latwo przekona¢ ukochanej jedy-
naczce, tylko mnie sie troche dostalo bury za gust m¢j
,dobry lecz kosztowny,“ a jedynaczka zrobi furore
u ,Stasiéw* w tualecie nastepujacej:

Biala gaza pasowana haftem szwajcarskim z St.
Gall, koloru vert d’eau w secesyjne roslinne motywy,
taki sam staniczek, podwloezka z lecinchnego jedwa-
biu vert d’eau.

Przesliczne sa te hafty na gazie i taka suknia
jest najodpowiedniejsza na balowa dla mlode) panny.

Obecny sezon mo-
zna smialo nazwac ,kré-
lestwem koronek *; nigdy
jeszeze nie noszono ich
tyle i tak pieknych; po-
wyciagano je ze wszyst-
kich kryjéwek, wszyst-
kie gatunki, wszystkich
narodowosei, ito nieraz
w polaczeniu, jauk na-
przyklad ca'e koronko-
we suknie Chantilly z in-
krustowana koronka ir-
lande. Gipiury angiel-
skie ubierane point
de Venise lub poimnt
d'alengon, jednem slo-
wem koronkowy kosmo-
polityzm w calem zna-
czeniu.

Suknie slubne, o
ktorych takze pomodwié
trzeba, odznaczaja sie w
tym roku wykwintnym
gustem i elegancya. [ tak jedna z nich, ta najwspa-
nialsza, byla istotnie olsniewajaco pickna. Biala atla-
sowa podwloczka, ksztaltem princesse, caly tren ol-
brzymi, zagarnirowany bialemi, z mousseltne de soie,
niezmiernie suto marszezonemi falbankami, na spo-
dzie szata z bialego crépe de Chine, tego najdrozsze-
go, o srebrno-matowych odcieniach, inkrustowana bia-
la angielska gipiura w niezmiernie misterne motywy.
Stanik bluzkowy, zakrzyZowany a lu vierge z crépe
de chine z taka sama gipiura, rekawy pol dlugie. We-
lon z koronki point d’alencon, przykrywajacy cala su-
knie, a zapuszezony na twarz, girlandka malenka
z kwiatu pomaraiczowego. Przypuszczam, Ze cena
wynioslaby tysiace rubli. .

Druga o wiele skromniejsza, przystepniejsza,
a bardzo elegancka i te wlasnie zalecam pannie Lenie
W. Na bialej jedwabnej podwloczce princesse, biala
plisowana gaza, ogromny tren zaruszowany biala ga-
z3, staniczek marszczony. pod gore, rekawki pol dlu-
gie, welon z pieknej ¢llusion, obszyty koronks saska.
Zabot i garnirowanie rekawdw z koronki saskiej.

Trzecia zupelnie skromna. Bialy atltas Liberty,
cala gladka suknia prirncesse,zduzym trenem, podgar-
nirowanym cienkim muslinem zwyczajnym.  Stanik
gladki wydluzony z przodu, ksztaltem konguroes,’ przy

szyi falbanka mousseline de soie, tak samo garnirowa-
ne rekawy. Welon z illusivn, na glowie girlandka
mirtowa, przy boku mirt.

Chwila,w ktorej ten strdj przywdziejesz, sliczna,
czytelniczko, jest Swigta i powaina, bo splata zycie
twoje ,z wolnej a nie przymuszonej woli“ z tym,
ktérego dotad znasz tylko jako dansera, odzianego we
frak nieposzlakowanego kroju.

Co potem nastapi?

Oto ujrzysz go nieraz w szlafroku! Jak Filip
Derblay z ,Wlasciciela kuznic® stanie przed toba,
z kodeksem w reku ..

Wowezas i ty, moja mila czytelniczko, nie po-
winnas juz Isni¢ ani atlasem, ani koronkami, ale
przywdziaé szlafroczek z bialego lub rézowego fularu,
obtozony miekkiem futerkiem.

Figura I. Kapelusz Bolero hiszpariskie (model
paryzki). Czarny aksamit, przybrany na gléwee bia-
1a hiszpanska koronka, caly ranwers kapelusza wy-
ciety w okragle zeby, pokryte takaz koronka, na le-
wym boku potréjny rzad aksamitki czarnej, zakonczo-
ny puklem przy wlosach, na prawym zas boku, troche
do tylu odsunieta wielka aigretia z marabutéw bia-
lych, zakoifczona przy kapelu-
szu trzema krotkiemi piérkami
strusiemi, calosé takiej a:gretle
nazywa sie wn bouquet.

Figura II. Kostywum space-
rowy (model londynski). Jasno-
popielata drap de sote. Spoédmi-
ca obcisla od gdry, silnie rozsze-
rzona od dolu, przez dosyé¢ gle-
bokie ¢revés. przytrzymane u go-
ry i wzdluz silng stebnéwka. Bo-
lero z kolnierzem, ranwersami
i szerokiemi mankietami z chin-
chili 7 pod futrzanego kolnie-
rza widny kolnierz z sukna, spa-
dajacy na ramiona, na piersiach
zabot koronkovwy. Czarny aksamitny pasek, klamra
srebrna oxydowana arl nouveaw, kapelusz plaski,
rodzaj szerokiego bolera, z jasno-popielatego fileu,
7 c¢zarnem aksamitnem oblozeniem, pompon z czar-
nej szneli na boku. W rekach eleganckie en tout cas.

Figura II1. Tualeta halown. Bialy lekki satin
liberty, iczarny jedwabny materyal zwamy éffilet.
Spédnica przymarszczona przy pasku, opada ku dolo-
wi w duzych faldach troche powldczystych, dolna
czesé spodnicy przykryta ta leciuchna siatka. tworza-
g jakby marszczona falbane, przyirzymana u gory
malenka jedwabna rusza. Na samym przodzie sukni,
rodzaj pasa, siegajacego az do falbany, z bialego atla-
su, haftowanego w czarne male gwiazdki lub kwiatki,
zakonczonego czarng wazka frendzla lub haftem.
Stanik bluzkowy, caly pokryty éffilet, na staniku
przybranie wedlug wzoru, wykonane zupelnie tak jak
pas na sukni, rekawki tworza bufe,rekawiczki do lok-
cia, pasek wydluzajacy figure bialy atlasowy, w re-
kach maly kosciany wachlarz, we wlosach czarna a-
ksamitna kokardka.

Figura 1IV. Suknia wieczorowo-balowa dla pa-
nienki. Bialy lub jasno-rézowy mousseline de sote
na bialej lub rézowej podwloczce, staniczek bluzko-
wy, talja wydluZona z przodu, pasek rézowy atlaso-

wy przy okraglem skromnem
ey paniefiskiem wycigciu sta-
o

" Fig. IV.

nika, girlanda z réz centyfo-
lii, bez lisci, spédniczka marsz-
czona z tylu,ubrana u dolu du-
Za, bardzo gesta rusza z mous-
seline de soie. by

Figura V. Swknia wie-
czorowa dla pwmny. Jasno-
niebieska bleu furquoise gaza,
w ciemniejsze nieco, sznelowe
grochy. Spdédnica odcinana,
lekko przymarszczoma z tylu i
na biodrach. Du#a, silnie faldo-
wana falbana, po nad nia ko-
ronka irlandzka écrue w duze
spiczaste zeby. Stanik bluz-
kowy, przybrany zebem z ko-
ronki, rekawy tworza dwie bu-
fy, spiete koronka. Czarny
aksamitny pasek.

Odpowiedzi, przepisy i t. d.

Pannie Lenie W. z Miechowa. Wlasnie w dzi-
siejszej kronice pomiescilem opis trzech sukien slub-
nych: bardzo strojnej, sredniej i skromnej. Ma pani
w czem wybierac. Polecamt ¢ druga—jest przesliczna.

Pany Roz. z Goliny. Sposob latwy i nieszko-
dliwy. Gala powierzchnig splamiona zechce pani na-
moczyé na pare godzin w odpowiedniej ilosci czystego
(bez wody) soku cytrynowego, bardzo goracego. Na-
stepnie w odpowiedniem, byle nie Zelaznem naczyniu,
wygotowaé te plame W tym samym soku, w ktérym
mokla, sprac kilka razy w wodzie z soda. Atrament
zniknie bez sladu. Naturalnie tylko z koloru bialego.




